FISKARS®

Instructiuni de utilizare




Programator, o iesire

G1/2"(21mm)
G3/4"(26.5mm)
G1" (33mm)

Programator, o iesire
(1064791)

Conector alimentare

Ecran LCD

Indicator de pozitie a cadranului
Buton pornire/oprire manuala
Capac locas baterii

Cadran

Buton —

. Buton +
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. Buton RESET (resetare)

.. Intrare (Conector MULTI pentru
robinet)

Iesire (Conector pentru furtun)
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Programator, doua iesiri

G1/2" (21mm)
G3/4" (26.5mm)
G1" (33mm)

Programator, doui iesiri
(1054792)

Conector alimentare

. Ecran LCD

~. Indicator de pozitie a cadranului
. Buton pornire/oprire manuald

. Capac locas baterii

. Cadran

mmT 0o ® »

. Buton L/R (stinga/dreapta)
. Buton +/-

. Buton RESET (resetare)

. Intrare (Conector MULTI
PENTRU robinet )
Tesire (Conector furtun)

R = =

M.




ATENTIE: VA rugam cititi instructiunile
inainte de utilizare. / Nu indreptati
jetul de apa spre oameni sau anima-
le! / Nu indreptati jetul de apa spre
echipamentele electrice!

Instalarea bateriilor 1. indepértati prin
glisare clapeta de pe spatele pro-
gramatorului. 2. Introduceti doua baterii
alcaline AA (1,5 V) (nu sunt incluse) si
asezati clapeta la loc. a. Inlocuiti bateriile
céand clipeste pictograma pentru baterii
descarcate.
Setare programator 1. Rotiti cadranul
la pozitiile indicate pentru configurare
(PENTRU PROGRAMATOR, 2 IESIRI: 2. Apa-
sati butonul pentru a comuta intre
iesirea sténga sau dreapta, pentru toate
programele). =. lesirile stanga si dreapta
pot functiona simultan. (Debitul apei va
scadea, atunci cand sunt utilizate simul-
tan.) NoTA: Cadranul trebuie sa fie in po-
zitia (Pornit) pentru ca
programatorul sa functioneze (modul
programat sau modul manual).
Setare ceas 1. Rotiti cadranul la
Afisajul ceasului va fi in AM sau
PM. 3. Apisati butonul + sau — pentru
a da fnainte sau fnapoi ceasul (tineti
butonul apisat pentru a da rapid
inainte ceasul).

Timp de pornire 1. Rotiti cadranul la
Start time (PENTRU PROGRAMATOR, 2 IESIRI:
Apasati pentru a alege supapa
Stanga sau Dreapta). 2. Apasati butonul
sau - pentru a seta timpul de pornire
(tineti butonul apasat pentru a da rapid
nainte ceasul).
Frecventa 1. Programele se pot repeta
la 6 sau 12 ore, pentru 1 pinad la 7 zile.
Rotiti cadranul la Apasati
butonul + sau - pentru a seta frecventa.
Durata 1. Rotiti cadranul la .
Apasati butonul + sau — pentru a seta
timpul de udare (de la 1 min. pana la 360
min).
Pornit 1. Rotiti cadranul la
Programatorul efectueaza udarea con-
form cu timpul, durata si frecventa
progra-mate. 2. Timpii de pornire si
durata ciclului se mentin in modul
(Oprit) sau Cadranul trebuie sa
ramana in pozitia pentru ca ciclul sa
functioneze. In cazul in care se roteste
cadranul in orice alta pozitie, udarea se
opreste. 4. Cand este activata udarea, se
vor afisa picaturi de apa.
Setarea intarzierii udarii (cand
ploua) 1. Cu cadranul in pozitia ,
apasarea



butonului (+) va determina o intarziere de
24 de ore pentru program (PENTRU PRO=
GRAMATOR, 2 IESIRI: Va avea loc aceeasi
intarziere atat pe supapa din stanga, cat
si pe supapa din dreapta). 2. Sunt posibile
intarzieri de 0, 24, 48 si 72 de ore. Timpul
de intarziere poate fi modificat apasand in
orice moment butonul + sau Pe afisaj
vor clipi ceasul si orele ramase pana la relu-
area ciclului programat. 4. Pentru a elimina
ntarzierea udarii, rotiti cadranul in pozitia
(Oprit) si apoi inapoi la (Pornit) sau
reduceti timpul de intarziere la 0.
Udarea manuala (instantanee)
Pentru a uda instantaneu fara a intre-
rupe ciclul setat, apasati butonul @ si
incepeti sa udati. 2. Acest mod va func-
tiona doar atunci cand cadranul se afla in
pozitia PENTRU PROGRAMATOR, 2
IESIRI: Alegeti supapa sténga sau dreapta
(supapele pot avea durate de udare di-
ferite. 4. Apasati butonul + sau - in orice
moment pentru a regla intre O si 240 de
minute. s.Pentru arelua ciclul programat,
apasati din nou butonul sau rotiti
butonulin pozitia (Oprit) si inapoi la
(Pornit).
Oprit Rotirea cadranului in pozitia
(Oprit) din orice alta pozitie va opri imediat
udarea manuala sau programata.
Resetare Apasarea butonului de

resetare timp de 2 secunde va sterge toa-
te programele si programatorul va reveni
la setarile din fabrica.

Instalare 1. Conectati programatorul la
sursa de apa si alimentati dupa efectu-
area programarii. 2. Se instaleaza direct
la robinetul de alimentare cu apa, fara a
folosi conectori ,Y” sau alte accesorii.

Defectiuni

proBLEMA: Nu se afiseaza nimic.
Verificati daca: 1. Bateriile sunt montate
corect 2.Bateriile sunt descarcate
PROBLEMA: Programatorul nu declan-
seaza udarea sau nu porneste la
ora setata. Verificati daca: 1. Cadranul
se afla in pozitia Robinetul este
pornit. =.Ceasul este setat la ora corecta,
inclusiv AM si PM. 4. Bateriile sunt des-
carcate. 5. PENTRU PROGRAMATOR, 2 IESIRI:
Este programata iesirea dorita (stanga
sau dreapta). s Intarzierea udarii este
activata. 7. Timpul de pornire este setat la
ora dorit&, inclusiv AM si PM.

PRoBLEMA: Udarea nu se opreste. Ve-
rificati daca: 1. Durata udarii este setata
la ora dorité. 2. Modul Manual este acti-
vat. 2.Nu exista alimentare/bateriile sunt
consumate.



Conditii de garantie Se accepté re-
pararea sau inlocuirea acelor parti com-
ponente cu defecte de fabricatie, pe o
perioada de 24 de luni de la data achiziti-
ei. Garantia nu acopera defectele datorate
utilizarii necorespunzatoare a produsului.
Garantia este valabila numai daca clientul
returneaza produsul integral, impreuna cu
chitanta sau alt document care dovedeste
data achizitionarii.

Declaratie de conformitate UE
Fiskars Qy, Finlanda certifica prin pre-
zenta c3, la iesirea din fabrica Fiskars,
PRODUSELE PROGRAMATOR, O IESIRE $I PRO-
GRAMATOR, 2 IESIRI sunt conforme cu liniile
directoare UE armonizate, cu standardele
de siguranta UE si cu standardele speci-
fice produsului. Garantia nu se aplica in
cazul in care produsele sunt modificate
fara acordul Fiskars sau sunt utilizate
necorespunzator. Declaratie de confor-
mitate CE in conformitate cu Directiva
European std EN 60730-1; 2016 si alte
directive aplicabile.

BATERIE 2x1,5VAA
PRESIUNE MIN/MAX 0.5/12bar
TEMPERATURA MIN/MAX | +1/+60°C

ALIMENTARE CU APA

G1/2,G3/4,G1

PERIOADA DE FUNCTION-
ARE CU BATERII APROX.
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Fiskars Italy s.r.l.,

Via Paracelso, 24 - Palazzo Cassiopea 2,
20864 Agrate Brianza (MB).

IT/+39 039578 75 01.

Fiskars Polska Sp. z 0.0.,

ul. Annopol 4A 03-236 Warszawa.
PL/+48 22 310 85 00
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AQ “Duckapc bpaHac Pyc’,
VarotosuTens: duckapc OuHnaHg,

On A6. DVH-00561, XenbCuHKu,
XameeHnTtne 135, DUHNAHONA. CTpaHa
npowussoacTaea: Kutan. Vimnoptep \
MocTaBuwmk \ OpraHm3aumsi No NpUHATIIO
npeteHauin: AO ,duckapc bpaHac Pyc”,
187015, PO, JleHnHrpaackas obn.,
TocHeHcKwi panoH, rm KpacHbin Bop,
yn. Komcomonbckas, a. 5a,

RU / +7(495) 234 43 05

+358 204 3910

E3 +358 204 3910

 office@fiskars.ro

Fiskars Finland Oy Ab,
Hameentie 135, P.O. Box 130,
FI-00561 Helsinki, Finland,
Tel. +358 (0)204 3910

Fiskars brand is a registered
trademark of Fiskars Corporation.






WATERING

For more inspiration go to






